PROSIMY O ZACHOWANIE KODU IDENTYFIKACYJNEGO
BITTE DEN IDENTIFIKATIONS-CODE GUT AUFBEWAHREN
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UWAGA: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg dotgczone, poniewaz ich rodzaj zalezy od typu $ciany,
przy ktoérej mebel bedzie montowany. W tym zakresie nalezy poradzi¢ sie sprzedawcy w sklepie.

Schrauben und Dubel, fir die Befestigung/Sicherung an der Wand, gehdren nicht zum Lieferumfang.

Verwenden Sie bitte Schrauben und Dibel passend zu Ihrer Wandbeschaffenheit.

Kontaktieren Sie gegebenfalls Ihren Handler.

Srouby a hmozdinky nejsou sougasti dodavky, protoZe jejich typ zavisi na typu stény, na kterou bude

nabytek namontovan. V tomto pfipadé kontaktujte prodejce v prodejné

Drogi Kliencie
Po usunieciu folii zabezpieczajgcej (1)
oczy$¢ krawedzie elementu czystg,

bawetniang $ciereczkg (2) w celu usuniecia

pozostatosci po procesie lakierowania.

Verehrte Kundschaft

Bitte entfernen Sie die Schutzfolie (1),
reinigen sie anschlieflend die Kanten (2)
mit einem Tuch,

um eventuelle Kleberickstande zu
beseitigen.

Drazi zékaznici

po odstranéni ochranné félie (1)

Okraje prvku ocistéte Cistym bavinénym
hadfikem (2),

abyste odstranili pfipadné zbytky natéru.
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